Prologo

En la lingiiistica y en disciplinas vecinas se vienen realizando
Ultimamente importantes estudios referentes a la "lengua hablada
espontanea y a la cultura oral", habiéndose logrado con ello un esclare-
cimiento de supuestos tedricos y de cuestiones metddicas que abre
nuevas perspectivas. Aunque en estos estudios se ha hecho referencia
a datos empiricos en las distintas lenguas de forma muy diversa, el
espafiol ha sido hasta ahora muy poco estudiado.

Teniendo en cuenta esta situacidn, el Instituto Ibero-Americano
organizd un coloquio sobre esta problematica que reunio a reconoci-
dos especialistas en la materia. El objetivo era, por un lado, aclarar y
relacionar la importancia y las implicaciones tanto de problemas ya
tratados como de los que quedan todavia por investigar; y, por otro
lado, en base a un nuevo enfoque, dar impulso a este tipo de estudios
relacionados con el espafiol, discutir la posibilidad de nuevas investiga-
ciones en este campo, asi como presentar el balance del estado actual
de investigacion.

La tematica fue agrupada en los siguientes ambitos:
1° Lengua hablada espontinea e interaccién verbal. Estructuras,

procesos y estrategias.

2° Lo hablado en lo escrito o la oralidad en los textos escritos.

3° Formas de cultura oral en Espafia e Hispanoamérica.

En el primer ambito se trataron aspectos relacionados con los
puntos siguientes:

— el caracter procesual de la comunicacién oral, sus rasgos interacti-
vos, asi como las estrategias que los interactantes desarrollan para
superar las "tareas comunicativas" que se les presentan;

— las caracteristicas sintacticas, semanticas y pragmatico-textuales del
espafiol espontaneo que — como caracteristicas universales — se
deducen de unas condiciones comunicativas determinadas y corres-
ponden a ciertas estrategias verbales;

— los rasgos del habla espontanea propios del espariol, lo que llevé a
plantear las cuestiones siguientes: ¢en qué medida existen también
en espafiol (como, por ejemplo, en francés) elementos que se
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pueden atribuir genuinamente a la lengua hablada? y ¢hasta qué

punto existen elementos marcados diatopica, diastratica y diafasi-

camente que constituyen un subestandar y que se pueden conside-
rar afines al "espafiol hablado" y al habla espontanea en general?

En el segundo ambito se plantearon las cuestiones que analizan los
rasgos que en lo "escrito medial" (es decir, en los enunciados realizados
graficamente) no corresponden todavia, o han dejado de hacerlo, a lo
"escrito concepcional”, esto es, a la variedad escrita mas o menos
elaborada; aqui fueron tratados los siguientes aspectos:

— una compentencia para producir textos escritos caracterizada por
su afinidad a un estilo oral, dando lugar a textos con rasgos que
estan, en cierto sentido, vinculados a la oralidad;

— escritura descuidada que conduce a textos que, en determinados
puntos, muestran también divergencias concepcionales de la "escri-
tura ideal";

— matizacién estilistica de textos escritos orientada a caracteristicas
de la lengua hablada;

— textos de caracter oral fingido.

El tercer ambito fue dedicado especialmente a cuestionar si, aparte
de los testimonios de caracter oral tradicional, existen ademas, hoy en
dia, formas de comunicacién y configuraciones culturales genuinamen-
te orales, es decir, ligadas al medio fénico y desarrolladas en él; como
por ejemplo en ciertos fenémenos del lenguaje juvenil, en los juegos
lingiiisticos ritualizados (el albur en México), en las formas de buscar
contacto entre sexos (el piropo) o también en los modernos aconteci-
mientos comunicativos ligados o medios televisivos (talkshows).

Las cuestiones del primer ambito las tematizan trece de las veinti-
cuatro contribuciones de este volumen:

Ana Maria Vigara Tauste trata sobre las estructuras del discurso
hablado, en cuanto que éstas son determinadas por las condiciones
bajo las cuales los locutores — tomando en cuenta el contexto y la
situacion — transmiten las diversas formas de informacién (informa-
ci6n expresada explicita o implicitamente, informaciéon modalizada de
varias maneras, etc.). Una de estas condiciones se refiere al hecho de
que la produccién del discurso hablado esta estrechamente ligada al
uso de un diferenciado sistema de gestos; el papel que tal sistema puede
desempefiar para la ordenacion y la estructuracion del discurso habla-
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do, lo discute Nicola Inhoffen en su informe sobre el estado de la
investigacion.

Otras tres contribuciones tratan sobre el estatus y la funcion de
ciertas "palabras discursivas" y sobre cémo éstas pueden ser utilizadas
por el locutor para cumplir con sus diversas tareas comunicativas e
interactivas: Margarita Porroche Ballesteros presenta algunos aspec-
tos de su investigacién sobre las funciones que pueden desemperiar las
llamadas conjunciones pues y pero como elementos de conexién en el
dialogo conversacional. Forman parte de esta problematica también
las interjecciones del espafiol, de las que se ocupa Carmen de Luna en
un estudio que retine una descripcién bajo aspectos gramaticales y
entonacionales con la ilustracién de algunas funciones discursivas. Un
tercer tipo de palabras discursivas lo constituyen expresiones que hasta
ahora han sido designadas con términos como marcadores, indicadores
pragmadticos, sefiales de articulacion, indicios de reformulacion u otros.
Joachim Christl dedica su contribucién a la descripcién de las funcio-
nes de algunas de las mas tipicas de estas "muletillas", basando sus ob-
servaciones en un corpus de conversaciones cotidianas en Argentina.

Sigue una secuencia de cuatro contribuciones que son dedicadas a
aspectos de la macroestructura del discurso: Lars Fant presenta los
resultados de un trabajo empirico sobre las divergencias y semejanzas
que existen en las pautas conversacionales (concerniente a los tipos de
intervencién, a la forma en que se distribuye el turno, y a la forma de
realizacién de los procesos de retroalimentacion conversacional) de
dos grupos de hispanohablantes — mexicanos y espafioles —, observa-
das durante seminarios de perfeccionamiento en el arte de negociar.
Partiendo del supuesto que la estructura pragmatica del discurso esta
formada, por lo menos, por otras tres estructuras — la estructura ilocu-
cionaria, la estructura de los constituyentes y la estructura informacio-
nal —, Thomas Kotschi trata un aspecto de la "interaccion” entre la
segunda y la tercera de estas estructuras; muestra de qué manera la
estructura de los enunciados minimos de las secuencias de una entre-
vista radiofénica esta determinada por la distribucion de los elementos
de informacién. Elke Kriiger discute algunos aspectos centrales que se
deben tener en cuenta al analizar actos comunicativos como los de
'aceptacién'; dando por supuesto que el funcionamiento de estos actos
esta determinado por una serie de aspectos mas o menos universales, la
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autora se propone demostrar que su realizacién concreta depende en
gran medida del contexto y del cotexto de la enunciacion y de los
medios expresivos de los que dispone una determinada comunidad
lingiiistica. Antonio Narbona Jiménez asume y defiende una postura
pragmatica de la lingiiistica, criticando el enfoque estructuralista y
generativista y demuestra, mediante el analisis pormenorizado de una
conversacién, en la cual la estrategia de uno de los dos locutores es la
consolacion del otro, la necesidad y utilidad de una colaboracién
reciproca entre estudios sintacticos y pragmaticos.

Finalizan el primer 4mbito, cuatro contribuciones sobre la temati-
ca "rasgos morfoldgicos y sintacticos del espafiol hablado": Susana
Boretti ofrece una contribucién al conocimiento de la variedad
hablada de la ciudad de Rosario de Argentina. Da un panorama histé-
rico y los resultados de una encuesta de la valoracion de la variedad
argentina en la region estudiada y, a titulo de ejemplo, demuestra — en
contra de las normas — el avance del voseo en Rosario. Carmen Silva-
Corvalan, introduciendo el concepto de estrategia (en vez de regla)
sintactica, destaca — tras un analisis de tareas conversacionales como
personalizacién, introduccién de informacién nueva y marcacién de
roles semanticos en conversaciones grabadas en Santiago de Chile —
qué rasgos considerados no estandares, redundantes, o vulgarismos,
tienen motivaciéon cognitiva y social justificada en la conversacion.
Reinhard Meyer-Hermann contribuye con su estudio cuantitativo
sobre el sujeto yo al conocimiento de los factores que motivan la ocu-
rrencia de éste, comprobando: énfasis, cambio de referencia, ambigiie-
dad morfolégica y cambio de turno para lo cual se basa en un corpus
de San José (Costa Rica). Esto permite la comparacion con resultados
de estudios similares en otras partes de Hispanoamérica. Maria Cris-
tina Ferrer dedica su contribucién a los rasgos regionales del espafiol
hablado en Rosario (Argentina), analizando el uso del diminutivo, del
pretérito perfecto simple y pretérito perfecto compuesto, de las formas
para expresar el futuro, el periodo hipotético y particularidades
léxicas.

En las contribuciones reunidas en la seccion "lo hablado en lo
escrito" fueron presentados los siguientes estudios: Wulf Oesterrei-
cher plantea su tema desde un punto de vista tedrico. En la parte
central realiza una descripcién de las diferentes constelaciones comuni-
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cativas y los tipos de texto afines a ellas, en los que, en general, se
manifiestan elementos y procedimientos lingiiisticos de la oralidad
concepcional. Considerando estos conceptos en conjunto, se llega a una
tipologia que permite captar con mas exactitud los fenémenos en
cuestion. Hans-Martin Gauger dedica su articulo a una fascinante
pregunta: ¢con qué finalidad y con qué medios el autor literario simula
un lenguaje orientado a la oralidad?, ;como el discurso literario y
poético se puede enriquecer y diferenciar con la ayuda del lenguaje de
la inmediatez? Estudiando la narrativa espafiola del siglo XX, Jesus de
Bustos Tovar muestra los efectos producidos por el empleo de ele-
mentos orales en el texto literario. El autor logra demostrar "la imbri-
cacion de la oralidad en la escritura como técnica del discurso narra-
tivo". Esta imbricacion se discute detalladamente ilustrandola con un
gran numero de citas extraidas de diversas novelas espariolas. Rafael
Cano Aguilar compara cartas escritas por 'expertos en el escribir' con
las de autores poco cultos y poco experimentados. En las tltimas
encontramos no s6lo las diferencias lingiiisticas y discursivo-textuales
esperadas, sino que también se dan ciertos fendémenos afines a la
lengua hablada. Las cartas analizadas por Cano Aguilar se caracterizan
sin excepciones por un tipo de redaccién extremadamente estereotipa-
do y sin libertad estilistica, lo cual significa que estas cartas no se pue-
den considerar simplemente como un espejo fiel de la lengua hablada
de aquella época. En su contribucién Rolf Eberenz ofrece un cuadro
minucioso de los cambios en el campo de los adverbios deicticos
basindose en textos que se sittan, en cierto modo, en el marco del
habla cotidiana. Tener en cuenta el perfil concepcional de textos de
este tipo puede servir como un indicador de la dinamica de los proce-
sos lingiiisticos no so6lo en el campo investigado por Eberenz sino tam-
bién en todos los ambitos de una lengua historica. Eva Stoll dedica su
articulo a un texto de Pedro Pizarro. Este autor, que podemos calificar
de semiculto, no logra nunca salirse de una forma de produccién
textual que esta claramente dominada por las reglas del habla cotidia-
na. Ello se manifiesta no sélo en la estructuracién del texto, en la
elaboraciéon tematica, en la presentacion de informacién nueva y su
insercion en el texto, etc., sino también en los detalles del lenguaje de
la inmediatez a lo largo de todo el texto. Elena Rojas, partiendo del
concepto de "géneros discursivos" de Mihail Bajtin, analiza los rasgos
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del lenguaje hablado argentino en la prensa de este pais, los cuales no
deben entenderse como estilo descuidado sino como recursos retéri-
Cos.

Al ambito tematico de la cultura oral y del funcionamiento del
lenguaje en ella se dedicaron las siguientes tres contribuciones: Luis
Fernando Lara destaca los rasgos morfolégicos y léxicos del espafiol
hablado y popular en México a partir del corpus del espafiol mexicano
contemporaneo y los compara con datos de Espaiia, llegando a la con-
clusién de que se esta constituyendo una cultural oral propia en
México. Tomando el ejemplo de narraciones orales de jovenes margi-
nados en México, Klaus Zimmermann critica la manera tradicional
reduccionista de la conceptualizacion del lenguaje juvenil, pone de
relieve la riqueza de los procedimientos comunicativos y estrategias
discursivas tanto de la oralidad en general como de rasgos especificos
del estilo de habla juvenil. Christine Bierbach presenta un analisis
conversacional de la macroestructura (organizar el género interactivo
'debate') y microestructura (introducir el 'tema') de un debate entre
miembros de una asociacidn de vecinos en Barcelona y de las estrate-
gias de retdrica politica popular en los primeros afios de democracia
posfranquista.

Termina este panorama de estudios con un articulo de Luis Cortés
Rodriguez, que presenta un intento de sistematizacion de los trabajos
realizados hasta el momento en el campo del espafiol hablado, propor-
cionando una amplia bibliografia imprescindible para todos los intere-
sados en esta area de la investigacion lingiiistica.
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